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Scrisori nefrancate n a  se pri- 
mescü. M anuscripte n a  se re 

tr im ită  !
Birourile de anunciun:

Brajovfi, piaţa mare Nr. 22.
Inserate m ai prim escu în  Vlena 
Rudolfü M osse, H aasew tein&  V ogler 
(Otto Maas), H einrich  S cha lelt, Alois 
Sernd l, M.Dukes, A, Oppelik, J -  D an- 
n eb erg ; In Budapesta:-A. K G old
berger, Anton M eiei, E ckstein B e rn a t ; 
tu Frankfurt: G. L. D aub e; Ja Ham

burg : A. S te in er .
Preţulfi in serţiu n ilo ru ; o seriă  
garmondu pe o col6nă 6 cr. 
si 80 or. t im b ra  pen tru  o pu
blicare. Pub licări m ai dese 

după ta r ifă  şi învo ia lă . 
Beclame pe p ag in a  I lI -a  o 
ieriă 10 cr. v. a. seu  30 bani.

A1TTJLTJ XjII.

Abonamente pentru A nstnH Jfliaria :
Pe unu an a  12 fl., p e s â se  lu n i 

6 fl., Pe t r e i ItudI 3 fl.
Fentrn România si străinătate;

Pe un ii an ii 40 franci, pe ş£ge 
lu n i 20 franci, pe Icrei. Im il 

10 frimcT.
Se prenum eră l a  tâ te  
poştale din în tru  ţ i  d in a t a r i  

ş i l a  dd. co lectori.
Aftonamentnlu pentru B raso rl:

la  adm in istraţiune, p ia ţa  m are 
Nr. 22, e tag iu lu  I . : pe un ii an ii 
10 fl., pe şâse lun i 5 II., pe t r e i 
lu n i 2 fl. 50 or. Cu dusu lu  în  
c a să : Pe unu anu 12 fl. p* 
ş6se lu n i 6 fl., pe t r e i lu n i 3 II. 
Unii esem plaru & cr, v. a . s£u 

15 ban i.
At&tu abonam entele cfttit ţ i  
in serţiun ile  sunt-Q. a  se pl&ti 

în a in te .

„Qfczeta“ ese în fiecare <Ji-

Nr. 180. Braşovii, Vineri 11 (23) Augustü 1889.

Braşovd, 10 Augustei.
Ca nou secretară de stătu în 

ministeriulă de interne, a ţinutu 
şi Secuiulu Tibad se *şî esprime 
vederile sale într’o cestiune f6rte 
importantă, reforma administra- 
ţiunei.

Acesta a făcut’o elă, îndată 
după numirea sa ca secretară, cu 
ocasiunea unui banchetă, ce i-s’a 
dată de Secuii din Oderheiu.

După părerea lui, reforma ad- 
ministraţiunei cuprinde trei puncte 
principale şi anume: 1) Adminis- 
traţiunea Ungariei trebue se fiă 
naţională, adecă e necesaru, ca în 
tote ameruntele se porte în sine 
caracterulă de stată maghiară, care 
nu trebue sacrificată nici unei alte 
consideraţiunî. 2) Administraţiunea 
trebue se ocrotescă în acelaşă 
modă şi în egală mesură drep
turile şi interesele tuturora cetă- 
ţeniloră patriei, se nu se pună în 
serviciulă nici unei naţionalităţi, 
confesiuni ori classe, şi nici se nu 
decadă pe terenulă mlăştinosă ală 
lupteloră politice de partidă, căci 
e mai mare periculă a prelungi 
ori chiar a eternisa dominaţiunea 
unei partide prin întrebuinţarea 
mijl6celoră de putere într’ună 
modă, care vatemă dreptulă şi 
bunacuviinţă morală, decâtă decă 
s’ar disolva diferitele partide po
litice într’una a guvernului. 8.) Ad
ministraţiunea se fiă mai cinstită 
atâtă in pers6nele, care voră fi 
chemate a conlucra la ea, câtă şi 
în acţiunile şi procederea ei, aşa 
că nici umbră de bănuială îndrep
tăţită în acelea se nu se ivescă.

Nu scimă pentru a câta oră ni-se 
presintă prin vorbirea Secuiului 
Tibad ocasiunea de a constata, 
că principalulu motivă ală refor
mei nu este atâtă europenisarea 
administraţiunei „asiatice“ a d-lui 
Tisza, câtă mai multă ună nou 
pasă cătră ţînta anihilărei indivi
dualităţii naţionalităţiloră.

O administraţiune naţională ma
ghiară într’ună stată poliglotă, a 
cărui poporaţiune în marea-i ma
joritate este nemaghiară, însem- 
neză ea ore altceva, decâtă celă 
mai necreştinescă şi mai imorală 
atentată la esistenţa poliglotă a 
statului, şi deci cea mai nelegiu
ită crimă la esistenţa naţională a 
celoră douespre4ece mili6ne de 
Nemaghiarî?

Cum mai pote fi vorba atunci 
de o administraţiă, care se apere 
drepturile şi interesele tuturoră 
cetăţentloră patriei fără deosebire 
de naţionalitate, când ac[Î, că mai 
e ună dramă de autonomiă ad
ministrativă, drepturile şi interesele 
naţionalităţiloră suntu desconside
rate pănă la bătaiă de jocă, fă- 
cendu-se înse totulu pentru rassa 
domnitore, şi cu dreptă şi fără 
dreptă, ba satisfăcendu-se pretinse 
interese ale aceleia chiar în pa
guba intereseloră naţionalităţiloră?

Ce felă de scută şi aperare a 
drepturiloră şi intereseloră popo- 
raţiunei nemaghiare va pute da o 
administraţiune naţionalămaghiară 
când interesele şi drepturile naţio
nale ale Nemaghiariloră pretindă

promovarea vieţii şi individuali
tăţii naţionale a acestora, pe car! 
regimulu ungurescă tocmai a le 
înăbuşi voesce, precum de doué* 
4ecî de ani la înăbuşirea loru lu- 
créza ?

Étá dór, ca administraţia de 
stată va fi şi mai rea, căci fiindă 
ea o unélta în mâna guvernului 
ungurescă căruia îi umbla prin 
capă gărgăuni de a maghiarisa 
tóté naţionalităţile, va comite cele 
mai mari ilegalităţi faţă cu popo- 
raţiunea nemaghiară, espunend’o 
la prigoniri şi persecuţiuni în4ecite.

Astfelă reforma administrativă 
va puté fi bună pentru rassa ma
ghiară, administraţia de stată îi 
va apéra drepturile şi’i va pro
mova interesele aceleia, dér vai 
şi amară va fi de drepturile şi de 
interesele naţionalităţiloră, care 
deja a4i suntă bătaia de jocă a 
fişpaniloră şi maiorităţiloră arti
ficiale unguresc! din comitate.

Dér amară se ’nşâlă guvernulă 
ungurescă, décá crede, că prin 
reforma administrativă va reforma 
şi fisionomia poliglotă a statului. 
Acésta nu-o va puté face nici o 
putere páméntéscá, necum ună 
regi mă ungurescă

T~>T-r>T A - F A - F P . Ă  ..
Anglia şi politica ei în afară.

In cjilel© acestea s’a serbată de că
tră oficerii regimentului prusiana de dra
gon! ai gardei aniversarea luptei cu 
Francesii dela Mars-la-Tour. La serbare 
a luata parte şi însărcinatula de afaceri 
şi ataşatula militară engleza.

In acestă privinţă a fosta interpe
lata în camera comunelora guvernulă 
englesa Sir Fergusson a declarata, că 
presenţa însărcinatului de afaceri şi ata- 
şatui militară englesă la serbarea acelui 
regimenta, ala cărui şefa a fosta numită 
deunăcjfile Regina Victoria a A.ngliei, a 
fosta una simplu actu de politeţă, fără 
nici o semnificare politică.

Răspundend apoi la o interpelare a 
d-lui Labouchere asupra scirii date de 
una (Jiara berlinesa, că s’ar fi făcuta în- 
voell între Englitera şi tripla alianţă în 
timpula vi sitei împăratului 'W’ilhelm la 
Osborne, Sir Fergusson a declarata, că 
şcirea dată de c}iarula berlinesa nu e 
basată decâta pe presupuneri. Ela a 
adăugata, că trebue să menţină declara- 
ţiunile ce le-a f&cuta d-lui Labouchere 
în şedinţa dela 19 Augusta. Acţiunea 
Engliterei va fi determinată de împre
jurări şi de ocrotirea intereseloră en
gleze, — guvernulă n’a contractata obli
gaţiuni, cari ar putea să împedece acestă 
libertate de acţiune.

0  enciclică a Papei.
Foile din Roma publică o enciclică 

a Papei dela 15 Augusta, care cuprinde 
considerări asupra posiţiunei bisericei. 
In enciclică se cjice, că inimicii bisericei 
continuă cu atacurile lora, ca să dis
trugă credinţa şi principiile fundamen
tale ale religiunei. Răsboiula în contra 
sfântului scauna e tota mai tenace. Papa 
recomandă adorarea sfintei feciore şi a 
sfântului Iosifa ca apărători ai tuturora 
claselora, mai alesă ai lucrătorilora, cari 
învaţă dela ela, să suporte legea lucru
lui cu răbdare şi supunere. Papa prescrie 
în fine deosebite rugăciuni în onorea

sfântului Iosifâ, precum şi sărbătorirea 
<Ş.ilei lui.

Deodată cu enciclica a apăruta în 
Roma şi întâiula număra ala „Cronicei 
negre“, organa ala clerului de josa. In 
ijiara sunta atacaţi Papa şi cardinalii.

•, Spania şi alianţa triplă.
In filele acestea a sosita ambasa- 

dorula germana de pe lângă guvernulă 
spaniola în Berlina. îndată au şi înce
pută a se face diferite combinaţiunl po
litice asupra acestui fapta. Se susţinea, 
că sosirea ambasadorului în Berlina va 
face începutula unora tractărl, care în 
cele din urmă au să aducă cu sine o 
apropiere a Spaniei la alianţa triplă. In 
cercurile oficiale însă se t îce, că astfelă 
de intenţiunl nu esistă şi declară cu 
mare hotărîre, că nimenea în Berlina nu 
se gândesce la o lărgire a cercului alia- 
ţilora.

Afacerea cretană.
O telegramă din Constantinopola a 

„Agenţiei Havasu dă următorele amă
runte despre răspunsurile puterilora la 
nota ce le-a adresat’o Ptfrta ca răspunsa 
la nota grecescă:

Anglia, Germania, Austro-Ungaria şi 
Italia îşi esprimă deopotrivă părerea, că 
Grecia n’are drepta d’a-se amesteca, de- 
orece Creta e o parte constitutivă inte
grantă a imperiului otomana. Deci e 
treba Porţii, să resolve iute şi energica 
cestiunea. Austro-Ungaria adauge, că e 
de dorita, ca Porta, după înăbuşirea tur- 
burărilora, să lucreze cu moderaţiune, 
să esamineze plângerile Cretenilora şi 
eventuala să-le facă concesiuni, spre a-se 
evita alte încurcături.

Rusia îşi esprimă satisfacţiunea sa 
pentru alegerea lui Şakir-paşa ca guver- 
natora generala, promite că va fi spri
jin ita de consulula rusa din Canea, şi 
va recomanda guvernului grecesca din 
Atena moderaţiune.

Francia sfătuesce pe Porta a lucra 
hotărîrl iute şi imparţiala, şi a pedepsi 
pe vinovaţi fără deosebire de credinţă 
şi de naţionalitate.

SCIRILE ţ)HiEI.
Numiri in armată. In cea comună: 

sublocotenenta: Arcadiana Popsavin, e- 
leva ala academiei militare din Yiena, 
la reg. 62 de inf.; cădeţi: Iosifa Nemeşa 
dela reg. 51, la reg. 85 de inf.; Luca 
IovanovicI dela reg. 64, la reg. 53 de 
inf. — La honvec[i: căpitani cl. 2 : lo
cotenenţii Francisca Opra la semibrigada 
28, Alesandru Stanciu la a 22, Paula 
Fodora la a 23 ; locotenenta: sublocot. 
Anchidima Şoldea la semibrig. 23.

** *
Transferări din armata comună la 

honvezi se vora face în curenda, pentru 
a se acoperi în parte lipsa de oficerl 
activi la trupele de honvedî. Se vora 
transfera acei oficerl din armata comună, 
cari se vora anunţa voluntara. Lipsa 
de încă 300 oficerl, ce va mai fi după 
aceste transferări, se va acoperi suc
cesiva.

S. Perl, să c^ră presentarea documente- 
lora respective în traducere autentică 
maghiară, înainte de a intra tribunalula 
în pertractare. După o scurtă desbatere 
acestă cerere fu respinsă de tribunala. 
Pertractarea meritorică s’a încheiata cu 
aceea, că partidele au fosta avisate să 
se presinte în personă înaintea tribu
nalului.

Petrecerea oficerilorii. Sâmbătă în 8 
(24) Augusta 1889 va fi cea din urmă 
petrecere cu dare la semna a oficerilorfi 
garnisonei de aci la casa de dare la 
semna de sub Tempa (Schiitzenhaus). 
începutula la 6 6re d. a.

** *
0 nopte fără scandalti! Fdia bugetară 

din Cluşiu comunică accentuândtt în moda 
deosebita într’o notiţă, că mai alaltaerl 
nopte a fosta în oraşa linişte şi ordine, 
nu s’a ivita nici certă nici bătaiă! Pănă 
şi reptila e cuprinsă de uimire pentru o 
asemenea n6pte estraordinară în capitală 
Kulturegyletului. ** *

Proprietarii de mori au ţinuta în 
Pesta o conferinţă, în care au primita 
convenţiunea privitore la împuţinarea 
orelora de lucru pentru lucrători.

** *
Va apáré la 15 Augusta de sub ţi

pară, în editura „Librăriei şi Tipografiei 
Şcolelora“ din BucurescI „Adecedarulu 
Românescu ( Cheia Cărţii)“ de Th. D. Spe- 
ranţia.

#* *
Pentru primirea in seminariulti cleri

calii ort. or. din Cernăuţi petiţiunile, pre
cum spune „Candela“, au să fiă instruite 
cu alegatele: 1. Mărturiă de boteza; 2. 
Mărturiă de sănătate şi vaccinare (altu- 
ire); 3. Testimoniu de maturitate, even
tuala de coloquii seu esamenula de stata;
4. Testimoniu de cântare; 5. Testimoniu 
din tipiconula şi cântările bisericescl; 6. 
Testimoniu de pauperitate. Petiţiunile 
sunta a se stilisa cătră Preav. Consistoriu 
archiepiscopala şi a se trimite seu preda 
Rectoratului seminarialăpănă la 3/15 Sep- 
temvre a. c. inel.

** *

** *
0 cestiune de limbă s’a ridicata în 

18 Augusta la o pertractare a tribuna
lului de arbitri ai bursei. Contractele 
alăturate cu documente şi presentate 
tribunalului de o partidă erau în limba 
germană, şi acestă împrejurare făcu pe 
representantula partidei contrare, şi pe 
şefula cancelariei lui Karol Eötvös, Dr.

Esplosiune. In minele de cărbuni 
dela Reşiţa ale societăţii căii ferate aus- 
tro-ungare s’a întâmplata la 17 Augusta 
o esplosiune, cu care ocasiune au fosta 
răniţi 12 lucrători, unii mai greu, alţii 
mai uşora.

Tarifiilu pe zone.
„Nemzet" aduse de curenda scirea, 

că într’o singură săptămână căile ferate 
ungare au câştigată în urma întroducerei 
tarifului pe zone 190,000 florini. Acum 
vine „Budapester Tagblatt“ şi constată 
că acesta câştiga e numai pe hărtiă şi în 
fantasia fóiei oficióse, care a vruta să 
amăgescă publicula, dér în realitate so- 
cotelele dovedesca o perdere însemnată, 
în raporta cu intrările din anula trecuta, 
în timpula corăspunc|ătora. Adevărata 
stare a lucrului, c}ice „Bud. Tgbltt“ este 
următorea:

„După datele oficiale au călătorită 
dela 30 Iuliu pănă la 12 Augusta a. c. 
353,687 persóne, pe când in săptămânile 
corăspun4ătore ale anului trecuta 29 Iulie 
pănă la 11 Augusta au călătorită 301,257 
persóne. Plusula călătorilora este dór 
de 52,000, ceea ce dă însămnata urcare 
de 17 procente. Dintr’o asemenea re- 
dicare a comunicaţiunei e lucru firesca, 
că nu póte resulta acela venita mare în 
plusa, despre care vorbesce fóia oficiosă.
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In realitate resultă pentru ambele săp
tămâni unü scáfáméntu alü venituriloră de 
152,696 fi. După ce în aceeaşi periodă a 
anului acestuia s’au transportata cu 35,000 
toâe mai multe frahturl, resultă unü scă- 
4ământfi în veniturile comueicaţiei de 
pérsóne.

„Ar fi o uşurinţă frivolă — 4i°e 
„Bud. Tagbl.“ — „decă amü voi să în- 
chidema ochii faţă cu aceste apariţiunî. 
Fie-care aderentü alü tarifului pe zone 
a cre4utü, că deja în prima săptămână 
comunicaţi unea va cresce în modü e- 
normÜ, dór când săptămâna âutâiu n’a 
arătata nici unü succesü, se mângăiau 
omenii cu speranţa, că săptămâna a doua 
va fi mai bună. Chiar noi amü fostü 
de acesta părere. Acuma însă, după 
ce avemü înaintea nostră şi alü doilea 
conspecta, vedemü că şi a doua săptă
mână a fostü rea, şi ne tememü, că cu 
tóté buletinele 4^nice> de isbândă şi a 
treia săptămână ne va aduce unü micü 
desastru. Tarifulü pe zone se va proba 
înse în a treia şi a patra septemânâ a lunei 
lui Augustü. Decă aceste două săptă
mâni vorü fi numai în parte la aceeaşi 
înălţime, ca săptămânile corăspun4ătore 
din anulü trecutü, atunci putemü să fa- 
cemü unü bunü prognosticü tarifului pe 
zone. Décá însă şi cele mai bune 4̂ ® 
de călătoriă ale anului în Ungaria s’ar 
esploata din partea publicului mare aşa 
de puţina, íncátü să resulte unü scă4ă- 
méntü în venitü de vre-o 70,000 fi. pe 
săptămână, tttuncl ar fi timpulü a chibzui, 
decă tarifulü pe zone se póte în ade- 
vérü susţine în forma lui actuală.“

Adunarea generală
a despărţământului VI Deva, alü Associaţiunei,

ţinută în. opidulü Hunedóra la  6(18) Augustü 1889.

Românii din oraşultt líunedóra au 
avutü o îndoită sărbătore, căci, afară de 
sărbătorea bisericéscá, au mai avutü una 
şi naţională-culturală, ţinendu-se acolo 
adunarea generală a despărţământului VI 
alü Associaţiunei, precum şi adunările 
reuni unei învăţătorilor ü români din comi- 
tatulü Hunedórei.

Prin întrunirea inteligenţei şi popo
rului din locü şi jurü, ba chiar şi din lo
curi îndepărtate, s’a datü micului opida 
o faţă veselă şi viuă.

Sărbătorea s’a începută prin servi
ciile d-4eesci în ambele biserici româ
nesc!, unde s’au ridicata rugăciuni fer- 
binţi pentru casa domnitóre şi pacea ţă
rii. Serviciulü divinü din biserica gr. 
orientală, a fostü de o pompă estraor- 
dinară, servindü doi preoţi şi unü pro- 
topopü; ér corulü a fostü compusü din 
număroşii învăţători, cari veniseră 
la adunarea generală. După săvîrşi- 
rea serviciului d-4eescü şi intonarea 
imnului împărătescfl, d-lü protopopü gr. 
cat. Ioanü Popü, din mijloculü bisericei 
îndesată de mulţime, într’o vorbire fru- 
mosă şi Însufleţit0re, espunándü scopulü 
stăruinţei şi resultatele activităţii Asso
ciaţiunei transilvane în genere, şi a des- 
părţămintelorfl în speciă, accentuándü şi 
activitatea despărţământului VI, — în 
numele Románilorü din oraşula Hune
dóra, a bineventatü comitetulü despăr
ţământului şi pe toţi cei veniţi din jurü 
şi depărtare.

Directorulü despărţământului, d-lü 
Ioanü Papiu, protopopü gr. or. în Deva, 
mulţăminda oratorului şi Hunedorenilorü 
pentru căldurosa primire, ocupándü scau- 
nulü pre&idialü, íntr’unü discursü rostitü 
cu multă căldură, în care arată însem
nătatea şi binefacerile culturei, apoi es- 
punânda activitatea Associaţiunei tran
silvane pe terenulü culturalü şi în speciă 
arătândfi cum Associaţiunea în timpulü 
mai nou stăruiesce la ridicarea şi culti
varea femeii române, — învită pe toţi 
Românii de inimă, ca să sprijinâscă ten
dinţele salutare ale Associaţiunei nóstre.

Unü momentü mişcătora a fosta, 
când directorula-preşedinte. a adusü la 
cunosoinţa adunării generale marea per
dere ce a îndurat’o Associaţiunea Tran
silvaniei prin mórtea ilustrului vice-pre- 
şedinte Iacobă Bologa, ur4itorulü şi sufle-

lulü despărţămintelora. Publiculü emo- 
ţionattt şi cu pietate şi-a datü espresiune 
condolenţei sale prin sculare şi 4ieándü, 
ca Dumne4eu sé-lü odihnescă.

Directorula-preşedinte mai departe 
în vorbirea de deşchidere a arătata, în 
liniaminte generale şi activitatea des
părţământului VI ínvitándü pe cei adu
naţi a înainta după pufeetí scopulü ce 
comitetulü urmăresce, — în fine salu- 
tándü pe cei întruniţi, declară adunarea 
generală de deşchisă.

Amăsurata programului presentatü 
de comitetü, actuarula despărţământului 
d-lü Franciscű Hossu Longinu cetesce ra- 
portulü subcomitetului despre activita
tea prestată dela ultima adunare gene
rală ţinută în Deva în 11 Faurü 1888.

Din acestü raporta se vede că sub- 
comitetula despărţământului VI, amăsu
rata împrejurărilora după putinţă şl-a 
ímplinitü datorinţele sale, esecutándü 
conclusele aduse şi stáruindü a promova 
scopulü Associaţiunei.

Luându-se raportulü la cunoscinţă, 
şi dându-i-se subcomitetului absolutoriu, 
s’a alesü o comisiune pentru înscrierea 
membrilorü noui şi încassarea taxelorü.

Pănă când comisiunea a fostü ocu
pată cu însărcinarea amintită, d-lü George 
Munteanu teol. gr. cat. din diecesa Lu- 
goşului, fiulü părintelui Alesandru Mun- 
teanu dela Veţeltt, a cetitü o disertaţiune 
compusă cu multă diliginţă, şi ascultată 
cu meritată atenţiune, despre „Fondero- 
sitatea căsătoriei pentru individă şi stătu“. 
Disertatorulü a fostü remuneratü cu viue 
şi sincere aprobări.

Referentulü comisiunei amintite, d-lü 
Teofilü Tulea, notarü cercualü, arată că 
s’au înscrisa ca membrii pe viâţă d-la 
jude dela tribunalula din Deva Ioanü 
Moţoiu, cu 100 de fi., ér dela membrii 
noi şi restanţe, au incursa 53 fi. cu to- 
tula 153 fi. Adunarea luând a acta, pri- 
mesce pe noi aleşii cu vii strigări de 
„Să tráiésca.“

Directorula dânda demisiunea între
gului subcomitetü, adunarea alege cu a- 
clamaţiune noulü comitetü în persónele 
d-lui Ioanü Papiu directorü, Dr. Alesandru 
L.-Hossu, actuarü, Romulű Crainică, A- 
vramü Pecuraru, Ioanü Papü, Teofilă 
Tulia, Nicolae Şinca, membrii în comi
tetü, ;ér pe d-nii Fr. Hossu-Longinü şi 
Ioanu Simionaşă ca suplenţi.

După alegerea comisiunei pentru 
verificarea protocolului, d-lü Franciscű 
Hossu-Longinü face unü premiu de doi 
galbeni imperiali, pentru acelü învăţătortt 
romanü, fără considerare de confesiune, 
de pe teritorulü despărţământului VÍ, 
care în anulü viitorü va dovedi cela ma 
buna succesă pe cariera sa. Adunarea 
primesce premiula cu mulţumire.

Cu acestea exhauriatü fiindü progra- 
mulü, directorulü mulţuminda înc’odată 
pentru buna primire declară adunarea ge
nerală de închisă.

înainte de depărtare, primarulü ora
şului Hunedóra, d-lü George Dănilă, mul- 
ţumindtt subcomitetului pentru că a con- 
vocatü adunarea generală din ăsta ana 
chiar in Hunedóra, asigură în nnmele 
său şi a Románilorü Hunedoreni, că ei 
totdéuna cu inimă románéscá vorü spri
jin i după modestele lorü puteri scopulü 
Associaţiunei şi a despărţământului. Pu
bliculü s’a depărtata cu veseliă şi mul- 
ţămire sufietescă.

După amé4í s’a deschisa adunarea 
generală a reuniunei învăţătorilora ro
mâni din comitatulü Hunedórei şi în 4i- 
lele următore varü continua interesantele 
puncte din programú. Despre decursulü 
acestei adunări sperü că vorü raporta 
alţii mai în detailü, restrângându-mă eu 
a vă mai pomeni numai şi aceea, că în 
sera acelei 4̂ © damele române hunedo- 
rene au arangiatü unü balü în folosulü 
reuniunei femeilorü din Deva; ér acestü 
balü a succesü peste aşteptare.

Voia bună a fostü la culme, — cos
tumele naţionale n’au lipsitü,-— cuadrilulü 
primü a fostü jucatü de vre-o 70 părechî, 
ér petrecerea a duratü pănă diminâţa în 
4orI. Succesulü materialü, deşi nu-lü pota

sci hotărîta, dór potü dice fără temere, 
că a fostü mulţumitorü, şi tóté acestea 
suntü a se mulţumi numai bunăvoinţei 
damelorü române hunedorene, cari n’au 
íntár4iatü a face totü posibilulü pentru 
ca balulü şi peste totü întrunirea acésta 
românescă să aibă una colorita câta se 
póte mai sărbătoresca şi să impresioneze 
câta mai plăcnta pe ospeţii cari veniseră 
nu numai din jurü, ci şi din depărtări 
considerabile, ca dela Brasovü, Sibiiu, 
Baia-de-Crişfi, Bradű, şi din alte locuri.

Unü participantú.

„Corespondenţa Gaz. Trans“.
Făgâraşiu, 19 Augustü 1889.

Stimate d-le Redactorü ! Am cetitü 
din când în cándü în colonele preţuitului 
4iarü ce redigeaţl despre esemplara ad- 
ministraţiune şi conducere a şcolelortt 
grăniţărescl din fostulü regimentü ro- 
mánü I, în cari încă de multü e intro
dusă industria de casă, ér la acele şcole, 
unde funcţionâză şi învăţătorese, şi lu- 
crulü de mână.

Cumcă aceste şcole potü servi de 
totü atâtea modele, mi s’a datü ocasiune 
a mă convinge la esamenulü de veră 
dela şcola grăniţărâscă din Voila, unde 
am vé4utü cu ochii mei lucruri de mână 
la copilele din classa de fete. cari valo
rau aprópe sute de florini, şi cari lucruri 
îla prindü mirare pe omü, când le vede 
în şcole superióre, ér nu în o şcolă ele
mentară.

Mai mare mi-a fostü surprinderea 
însă, când cu ocasiunea târgului de ţâră 
ce s’a ţinuttt în luna acesta în acea co
mună, am vé4utü şi o şatră cu diferite 
lucruri de mână, cari se vindeau de 2 
copile din classa de fete, adecă erau lu
crurile, pe cari le vé4usemü la esamenü. 
Am vé4utü cu ochii, pănă ce o copilă 
şl-a véndutü munca ei — o faţă de masă
— cu 6 fi. 20 cr. şi întrebându-o pe 
acea copilă, că a cui e ? îmi răspunde, 
că e a parochului de acolo Şerbanfi. Cu- 
riosü să sciu, cine e şi cealaltă copilă, 
care încă avea lucruri forte frumóse, am 
întrebat’o că a cni e? şi ml-a réspunsü, 
că e copila notariului de cercü de acolo 
Danilă Şierban^.

íncátü m’am pututü informa acele 
lucruri s’au vânduta, ca din venitulü cu
rata să se procure materiala de lucru de 
mână pentru copilele sărace.

împrejurarea acesta n’are lipsă de 
nici una comentară. Saluta cu bucuriă 
o ideiă atâta de frumosă şi pe inventa- 
torulü ei !

Aducü lucrulü acesta la cunoscinţă 
onoratului publica, numai ca să se védá, 
ce se póte face şi într’o scolă elemen
tară, decă este condusă de una comitetü 
ca acela, în fruntea căruia stă ilustrul a 
d-nü Baronu Ursu.

Unű făgărăşianu.

Studenţii Român? la Parisü.

Sub acestü titlu „Naţiunea“ publică
o corespondenţă din Parisü, în care suntü 
descrise serbările date studenţilortt ro
mâni şi de alte naţionalităţi, cari au 
fostü învitaţi acolo de colegii lorü fran- 
cesi, cu ocasiunea înaugurărei Sorbonei. 
.„Naţiunea“ constată cu satisfacţiune, că 
studenţii români prin inteligenţa şi munca 
lorü atragü atenţia străinătăţii. Etă co
respondenţa :

Delegaţia. Serbările universitare date 
la Parisü pentru inaugurarea Nouei Sor- 
bone au avuta una caractera escepţionala 
de mărire şi de splendóre după mărtu
risirea unanimă a studenţilora străini în
vitaţi, din care mulţi asistaseră şi la ser
bările de acelaşa felü dela Bologna, dela 
Upsala, etc.

Pentru noi ele mai presintă unü in- 
teresü deosebita, acela că pentru prima 
dată junimea română a fostü represen- 
tată printr’unü numérü relativü mare şi 
într’una modü, care a fácutü o bună im- 
presiune. Plecaseră din ţâră optü studenţi, 
pe lângă cari s’au grupata, îndată ce a- 
flară de venirea lorü, mai mulţi studenţi 
români veniţi la Parisa ca representanţl

ai universităţilor din Bruxelles, Lieges, 
Lausanne etc., unde se gásescü în studii, 
precum şi mulţi studenţi din Parisü, ast
felü că la ocaşiunile mari, formau o 
grupă de 25—30 de tineri, cu stégulü 
ţărei, cumpărata de ei la Parisü prin 
cotisaţiuni.

La Operă. Asociaţiunea parisiană a 
studenţilortt ne-a datü de trei şi de patru 
ori mai multe serbări şi desfătări decâta 
promisese când ne-a invitata. A le des
crie pe tóté, arü cere prea multü locü şi 
timpa. Cea mai emoţionată a fosta a- 
ceea dela Operă. Se da Vilhelm Tell. 
La începutula actului 2-lea se anunţă 
sosirea preşedintelui Carnot. îndată tota 
publicula compusa numai din studenţi, 
francesl şi streini, şi din profesori uni
versitari se scolă în picióre, şefula or
chestrei dă unü semnalü cu arcuşulă, 
cortina se ridică, pe scenă suntü grupaţi 
toţi artiştii şi coriştii în costume de 
teatru. Celebrulü Melchisedec vine pe 
scenă în uniformă de soldata de infan- 
fanteriă, unü pagiu îi aduce tricolorulü 
francesa, cu elü în mână întoneză îm
preună cu cei 3000 de asistenţi, cu co
rulü şi cu orchestra „Marseillaisa.“

După primele strofe ale imnului re
voluţionari unü felü de extasă cuprinde 
acestă adunare, unde tóté popórele şi 
rasele omenesc! erau representate, şi se 
manifesta prin tóté semnele entusias- 
mului. A fosta unuia din acele rari 
momente, unde într’adevăra arta se ri
dică, cum spune Schoppenhauer, din sfera 
timpului şi a spaţiului şi ne transportă 
în regiuni necunoscute.

La Sordonă. Serbarea de inaugurare 
a Sorbonei a fostü descrisă de tófce 
4iarele. Mă voi opri ceva mai departe 
puţinti la dânsa. A doua 4i s>au întru- 
nitü totü la Sorbona delegaţiunile streine 
spre a exprima prin şefultt lorü recunos- 
cinţa lorü pentru învitaţiunea Franciéi. 
Şeful ü delegaţiunei române improvisâ 
următorele cuvinte, care fură salutate 
de aplausele ritmice numite Barr, usi- 
tate la asemenea ocasiune la studenţii 
francezi:

„Camara4l! învitaţiunea studenţilora 
francezi ne a venitü în timpulü vacan- 
ţelorfl şi din causa acésta amü întempi- 
natü multe dificultăţi pentru a trimite o 
delegaţiă a nostră. Le-amü învinsa însă 
şi ama fi învinsa şi altele mai mari, 
dăcă ar fi fostü, căci eramü pătrunşi de 
idea, că tinerimea română trebue să fiă 
de faţă la aceste serbări date lumei de 
cătră Franţa. Ba noi ca Români mai 
avemü şi unü altü motivü puternicö. 
Acela de a afirma acea solidaritate de 
origine, civilisaţiune şi idei între latini, 
de care a vorbitü înaintea mea delega- 
tulü vechiei Pisa, căruia îi aducă mulţă- 
mirile nóstre pentru cuvintele ce le-a 
adresatü României“.

„Poporü latinü íncunjuratü de ele
mente eterogene, în mare parte inferióre 
prin cultură, perduta în Orienta printre 
acele popóre, cu care spre marea nóstr& 
părere de rău, tota ne mai confundaţi 
câte odată; aspiraţiunile, tendinţele nós
tre se îndreptă cu putere şi cu focü spre 
occidenta, spre fraţii latini. De aceea 
d-lorü, voiu termina cu strigătula care 
resună cre4ula nostru ca naţiune dori- 
tóre de progresü : Trăiască popórele 
latine de peste Atlanticü, şi dela Lisa
bona pănă la Bucurescl. Trăiască patria 
nostră România şi sora ei mai mare 
Franţa“ !

Cele doué concerte. Frăţia ce esistă 
în Franţa între studenţi şi artişti s’a 
arátatü cu strălucire în cele două repre- 
sentărl-concerte pe care camara4ii fran- 
cesi le improvisară pentru invitaţii lorü, 
unulü la localulü asociaţiunei şi altulü 
la Meudon. Artişti dela Theatre-Fran- 
9ais ca Coquelin, Cadet şi Lambest, dela 
opera Comique, ca d-ra Marcolini, dela 
Odeon, etc. au venitü réndü pe rendű sé 
ne desfete cu vesela lora artă. Unü 
milionarü n’ar fi pututü să adune nici 
cu o cheltuială de 15,000 de franci aţâţi 
artişti într’o serată, ne spunea unü com-
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■ patriolü alü nostru care cunósce bine 
FarisolO.

La d. Fallières. La serata dată de 
mmistrulü instrucţiunei d. Fallières, de
laţiunea română a avuta una frumosü 
soocesü. In locű de a veni câte unulü 
corn au fócutü ceilalţi studenţi, noi amű 
venitü în grupă şi cu unü bucheta, pe 
oare unulü din noi, care cunósce bine 
limba francesă, îlü presintà dómnei Fal
lières ca unü micü semnü de gratitudine 
p ca unü simbola prin panclicile cu co
lorile române şi franceze prin care era 
împodobitü, de sentimentele nóstre. Pub- 
lioulü se aduna repede în jurulü nostru 
gfeigândü: „Bravo les Roumains!“ ér da
mele çjicêndü: „c’est gen til!“ D. Falliè
res ne mulţămi şi dênsulü şi ne strînse 
aâna fiă-căruia 4icêndü: „C’est aussi 
mon voeu: vivent la France et la Rou
manie unies!“

La Comedia Francesă. La „Comédie 
ïrançaise“, unde în trécëtü fiă ĉ isü, ca 
ţi la Operă locurile cele mai bune erau re- 
servate studenţilora strëinï, s’a jucatü 
ţh Cida şi d. Lambert declama nisce 
írnmóse versuri compuse pentru ocasiu- 

%nea acésta de Claretie clicêndü că şi casa 
Ini Molière a vrutü să aibă de ospeţi pe 
studenţi, că aci vorü găsi pe Molière 
„qui apprend à bien vivre“ şi pe Cor
neille „qui apprend à bien mourir“.

Celelalte teatre, ca G-aité, Eden, 0- 
áéon se grăbiră de a pune la disposiţiune 
studenţilora locuri de favóre.

Banchetulű. Serbările au fostü în
cheiate prin banchetulű datüín orăşelulu 
ki Rabelais : Meudon. La debarcader, 
municipalitatea întregă cu pompierii şi 
musica locală aştepta pe ştudenţii veniţi 
din Parisü pe patru vapóre. Primăria 
se pregătise. Se pregătiseră tăbliţe cu 
numele fiă-cărei naţiuni representate şi 
astfelü aranjaţi după naţiune pornirăm a 
pe délulö, unde erau aşedate mesele ban
chetului pentru 2500 de participanţi, stu
denţi, artişti, profesori, diarişti. La pi- 
ciórele délului se vedea în depărtare ca 
O imensă panoramă Parisulü cu monu
mentele sale, din care se deosebia ca o 
dantelă aurită turnulü Eiffel.

Spre seră deodată rësare pe orizontü 
oştea, mai josă decâtü celelalte, dér cu 
ratje puternice îndreptate spre noi. Acesta 
era farula turnului. Ce împuitorü spec- 
4acolü !

D-nii profesori Lavisse şi lansen ţi
nură câte unü discursü. Dintre delega- 
ţiunile strëine se trăsese la sorţi una, 
care së vorbéscá pentru tóté. Sorţii fa- 
vorisară pe Elveţieni, alü cărora oratorü 
avù unü succesü strălucita.

La studiulű limbei române.
Braşovii, 16 Iunie 1889.

(Urmare.)
La cestiunea 1: Sunt de firmă con

vingere, cumcă în cuvintele şerbu, şer- 
lescu şi şerbanii, litera s nu Românii o 
au prefăcuta în şuerătore, ci aceea 
au adus’o cu sine geniulü limbei, care 
necondiţionata îşi cere drepturile sale, 
decumva spre aceea concurgă factori re- 
ceruţi; în cuvintele de sub cestiune ocurgü 
toţi factorii, cari pretindă ca litera s să’şl 
pércjá sonula originala ; factorii aceştia 
în linia primă sunt litera palatalâ: r} în 
linia a doua litera labialâ: b, străformată 
din litera originală dentalâ v, şi în urmă 
vine factorula alü treilea vocala: e, care 
nemediafcü urma după litera s. Dovadă 
spre adeverirea aserţiunei este: 1) că, 
décá din li terii e numite prin mine fac
tori, spre aceea ca litera s sö fiă în mó
dúid numitü detronată, vomă restitui li
terei: ftsonulü originalü, adecă : v, atunci 
litera s de locü îşi va reprimi sonulü 
originala şi noi Românii în casulü aces
ta, nevoiţi fiinda a ne închina geniului 
limbei, voma rosti cuvintele acestea aşa 
precum sunta scrise, adecă: servu, ser- 
vescű, servianu; 2) cumcă literele palat ale 
seu labiale sunta factorii principali, pen- 
tru»ca litera sj sö fiă muiată, ecsemple 
vii avemü în cuvintele: şârpe, şerbanii, 
lépte etc., dór acestă însuşire li-se atri- 
bue literelora esistente în silaba primă; 
avemü ecsemple când litera s se móie şi 
înaintea vocalelora guturale |p. e. şorece, 
fflérlá, şodu, şuieri*, etc., dórsö se móie 
litera s înaintea vocalelorü e séu â, nu 
sciu ecsemplu.

La cestiunea a 2-a. Ai binevoita a 
întreba, pentru-ce n’au făcuta Românii 
pe e de după s în £ seu â aducéndü de 
ecsemplu: seninulu şi serinulu, Aici pa- 
remi-se că ai smintita, pentru-că başi în 
cuvintele acestea pe cursula întrega aia 
Bănatului, precum şi în Ungaria, litera e 
se rostesce curatü, adecă cuvéntulü seninii 
şi serinü se rostesce precum e serisü, e 
curatü ca în cuvéntulü secere. Avemü 
noi multe cuvinte, în cari după s litera e 
se închide, adecă se preface în £ seu â, 
oftándü aceea geniulü limbei p. e. sécaré, 
semănătura, septemână, secure etc. lati- 
nesce: secale, sementum, septimana, se- 
curis etc. — seu doră eu n’am prece- 
putü bine întrebarea. — Mai greu mi-se 
vede röspunsulü la întrebarea a 3-a, pen
tru-că arü apăre ca şi când aşfi contra- 
4ice röspunsului meu de sub punctulü 
l-iu ; dór nu va fi aşa, pentru că am sö 
observü că cuvintele : serbezu, serbare, 
sfrbátőre , le-amü avutü totdóuna în 
forma acesta, în care le vedemü şi a4i, 
s’au au4itü şi se audü necontenitü din 
gura poporului, care ni-a croitü şi sus- 
tinutü limba, dér cuvintele: şerbii, şer- 
bescű s’au restituitü limbei numai după 
1848—9, pănă atunci ne foloseamü în 
loculü lorü cu cuvintele slave: slugă, 
slugescu, cu cari se folosesce poporulü şi 
a4l. Din cele trei cuvinte n’au esistatü 
dérá numai numele propriu familiara 
Şerbanii, care nici decátú nu este iden- 
ticü cu latinesculü: servianus, ci în totă 
întâmplarea are originea din cuvéntulü 
şerbu, ori cátü de mare domniă să fi 
purtatü séu sö pórte proprietarii numelui 
aceluia d. e. Brebű, Brebanű ; Hírbü, 
Hirbanü etc. Am 4isű 1& punctulü 1. 
că nu sciu esemplu spre aceea, ca litera 
s înainte de e şi â să-şi schimbe tonulü. 
Aici aşişderea nu potü sö 4i°a alta de- 
cátü că aşa poftesce geniulü limbei. 
Celü ce scie altă causă se ne deslu- 
şescă.

La întrebarea a 4-a röspundü, că 
şerbii însemnă atâta cátü a ínsemnatü 
în limba nostră : slugă, latinesce servus; 
în ínceputü cu derivaţiunea servo, are, 
atum ; pentru că în ínceputü servatorii la 
casele Romanilorü aveau obligământulfi 
de a serva (păstra) aceea ce agonisiau 
domnii lorü; mai târ4iu au ínceputü apoi 
a împlini unele sluşbe ímprejurulü dom
nilor ü lorü şi a caselorü lora, prin ur
mare în cursulü timpului din servatorî 
s’au făcuta servitori, şi vocabularulü lorü 
apoi s’a înmulţită cu verbula servo, is, 
ire, itum, fiinda apoi şerbu lui de faţă, 
din cuvéntulü acesta etimologia împreună 
cu tóté derivatele. Serbezu este identica 
cu verbulü prăznuescu íntrodusü în limbă 
din limba slavonă; va sö 4 i°â: s^rbăto- 
rescu, ce corăspunde cuvéntului latinesca 
celebro, observo, servo d. e. a4l serbeza 
4iua mea onomastică; hodie celebro diem 
meum onomasticum; observo diem hune 
qua festum omnium sanctorum; servo 
hune diem in memóriám defuncţi patris 
mei ; serbeza diua acesta ca sörbátórea 
tuturora sfinţilora ; ţinu 4iua acesta întru 
aducerea aminte a morţii părintelui meu. 
Deducţiunea acesta póte fi semisiologia 
lora etimologică.

La întrebarea a 5-a röspundü, cumcă 
cuvéntulü nostru serbezu cu cuvéntulü 
latinescü: servo, are, atum numai întru 
atâta stă în legătură etimologică, 
încâta cuvântula acesta latinescü stă în 
legătură etimologică cu latinesculü: ob
servo, are, atum; deci părerea mea mo
destă este, că verbulü serbezu în totă în
tâmplarea îşi află etimologia în substan
tivul a serbătore, pentru că mai nainte s’a 
decretata sărbătorea, apoi serbarea perio
dică a sărbătorei; anume mai nainte a 
fostü varula, apoi din substantivula acesta 
s’au derivata verbula : văruire; mai nainte 
au fostü văpselele, apoi verbulü văpsire 
etc. etc.

Deci Domnulü meu! încâta am pri
ceputa, am réspunsa la cestiunile sule- 
vate de d-ta, réndula d-tale fiinda acum 
a mö convinge despre aceea, că 4̂ s am 
ceva nimeritora la apelula d-tale ori n i
mica?

De altmintrelea nu pota sö nu-mi es- 
primü mirarea, cum de dumneta başi cu
vintele acestea ţi-le-ai alesü de obiectul 
meditaţiunei, când acelea, după modes
tele mele vederi, nu contribuescü nimica 
spre lămurirea limbei, cu atátü mai pu
ţina spre originea nostră naţională. 
Avemü noi mai multe cestiuni de altü 
genü, cari suntü íntr’adevörü vitale şi 
esenţiale, barem! pentru lămurirea tutu- 
rorü cinci părţi ale gramaticei române, 
căci cu originea nostră naţională suntemü 
de multü în curatü. Cu durere privescü 
eu la aceea, că de atátü amarü de timpü 
de când suntemü redivivl nu nl-amü pu- 
tutü lömuri: ortoepia, ortografia, etimolo
gia, sintacsulű şi prosodia. De atunci am 
devenita acolo, că în privinţa acesta pu- 
temü 4ice: Romana per Romániáé fines

sine lege vagantur. De va merge tota 
aşa, acuşi nu ne voma pricepe unii pe 
alţii. Si ocasionem nacturus sum, futuro 
collegio plus dicturus sum maiori cum 
condiditate sed semper obiective.

Făgetu, 1888 Augusta 10.
Cu respectula cuvenita

Dlonisiu Pascuţiu m. p.

NB. Quomodo scribenda recte exis- 
timares haec vocabula: novem, nobis, 
nova, ova, roşea? Araneam ante tres 
menses Ephemeride nostra „Gazeta“ in 
uno ipsissimo vix 10. ordinum articulo 
quadrifarie scriptam vidi etc. idem.

__________  (Va urma.)

Econ omiă.
Grânele române la exposiţia din Pa- 

risu. „Curierula Financiara“ scrie : Con- 
gresula internaţionala de grâne şi făi
nuri, care se va ţine la 20, 21 şi 
22 Augusta st. n. la Parisa, e a treia 
întrunire a Congresului anuala industri
ala şi f comerciala de grâne şi făinuri, 
fundata de associaţiunea naţională a mo- 
rărituluî francesă şi care anula acesta, 
cu prilejula exposiţiei, a fosta constitu
ita în congresa internaţionala.

Comitetulă de organisare e formata 
din toţi proprietarii cei mai fruntaşi de 
mori din Francia, a cărora compietenţă 
în acestă materiă e nediscutabilă. Ală
turi cu acesta comiteta există, anula 
acesta, pentru a da congresului adevă- 
ratula său caractera internaţionala, una 
comiteta de patron agii, în care figureză 
proprietari de mori în tote ţările. Ro
mânia e representată în ela de d-nii Da- 
nielescu din Târgu-Jiuşi Milas fiula, dela 
casa Milas şi fiula, care acum patru ani a 
construita la Brăila o moră cu vapori şi 
cu cilindru după modelula cela mai nou 
şi provă4ută cu aparatele cele mai per
fecţionate, care produce 1000 de chintale 
de făină pe 4i-

D-lă Milas a plecata 4il0le acestea 
la Parisa, ducenda cu ela nu numai mo
stre de grâurile nostre, pe cari comite- 
tula le-a ceruta, şi va pute da tote 
sciinţele necesare pentru a face pe con- 
gresula internaţionala să înţelegă bine 
însemnătatea producţiei nostre şi să con
vingă pe totă lumea, că cu totă concu
renţa Americei, Indiei şi Australiei, Ro
mânia e una factora importanta în acesta 
comerţa cu adevărata internaţionala şi 
şi că ea pote prin calitatea produselora 
sale să rivaliseze cu ţările cele mai re
numite printre producătorele de cereale.

Tergulu de rîmâtori dela Severinu. In 
interval ula dela 1 Aprilie pănă la 7 Iu
lie, au intrata în sălaşe 2951 rîmători; 
au eşita 520 pentru Austro-Ungaria şi 
580 pentru consumaţia internă. Ucişi 
ca bolnavi au fosta 27. Au rămasa în 
sălaşe 1824.

Preţuia pe chilogramii variază între 
65—70 bani după scădere jde 45 kgr. 
viaţă la păreche şi 4°/0 rabata.

TELEGRAMELE „GAZ. TRAUS«.
(Serviciul^ biuroului de coresp. din Pesta.)

Strassburg, 22 Augastu. Impe- 
ratulu G-ermaniei şî-a esprimatu 
cea mai mare recunoscinţa asupra 
primirei grandiose şi cordiale, ce
i s’a facutu.

Paris îi, 22 Augustu. In cercu
rile diplomatice circulă faime, că 
Bismark, după cele mai noue în- 
voeli cu Anglia şi după întreve
derea monarchiloru în Berlinu, 
va propune conchiămarea unui con- 
gresii pentru desarmare la Viena.

DIVERSE.
Und nou metodti de vindecare a  of- 

tîce i. In congresula medicala, ce s’a ţi
nuta acum la Parisa, profesorala Briand 
ţinu o prelegere despre una nou trata- 
menta inventata de densula pentru bol
navii de plumâni. Metodula său constă 
în drastice întrebuinţări de aera rece. 
Cele dintâiu încercări le-a făcută cu 
patru bolnavi, cari s’au restaurata pe de
plina. Aceşti paţienţi trebuiră mai na-

inte de tote din când în când a se o- 
bicinui cu aerulü liberü. Elü lăsa fe- 
restrile deschise şi mai târ4iu paţienţii 
trebuiau să dormă sub cerulü liberü, 
aşa că în erna trecută paturile lorü fur& 
acoperite de zăpadă. Astă4i bolnavii 
suntü mântuiţi, în vreme ce unü altü pa- 
ţientfl, care nu a voita a se supune acestui 
esperimentü de vindecare, îşi trăiesce 
ultimele 4il0- Î a acesta tratamentü Dr. 
Briand întrebuinţeză fórte puţine medi
camente ; în totalü 80 centigr. Creosot, 
8 centigr. Iodoform şi 30 centigr. Gly- 
cerin. Prelegerea lui Briand produse în 
congresü mare sensaţiune. Decă acéstá 
descoperire póte íntr’adevérü servi de 
unü adevératü tratamentü, atunci bol
navii de plumâni în locü de a se duce 
la Nizza, St. Maurice, Mentjne seu în 
alte localităţi climatice de cură, arü pute 
fi trimişi în părţile polului Nordicü. Este 
unü faptü cunoscutü, că în Nordü oftica 
nu e cunoscută.

Atentatű. In 18 Augustü sóra pe la
11 óre, pe când cânta musica, s’a arun- 
catü din strada Impresa (din dosulü ca
merei deputaţilorfi) o bombă pe pieţa Co- 
lonna, din Roma. Intre mulţime se ivi o 
scurtă panică, dér apoi se linişti şi musioa 
continua a cânta. Peste nópte s’au fă- 
eutü mai multe cercetări domiciliare, ca 
să se afle atentatorulü. Răniţii suntü în 
număra de şese, între cari una copilü şi 
unü gendarmü suntü greu răniţi.

Regele insulei Sandwich, Kalakaua a
promisü şi elü, că va visita exposiţia 
francesă. Timpulü trece însă şi elü totü 
n’a mai sositü la Parisü. „Figaro“ pu
blică acum o serisóre a regelui Kalakaua, 
în care acesta spune, că n’a pututü veni 
din causă că n’a avutü bani, dór acum 
i-au serisü librarii, că au véndutü mai 
multe 4©cinil de mii de esemplare din 
poesiile ce a scosü acum de curéndü. 
Speră ast-felü să capete ca la 150,000 
franci, cu cari va veni apoi la Parisü.

Cursul ii pieţei Braşovu
din 22 Augustü st. n. 1889.

Bancnote românescl Cump. 9.42 Vênd. 9.45
Argintii românescù - n 9.38 n 9.41
Napoleon-d’orI - - - n 9.44 n 9.46
Lire turcesc! - - - 10.70 Jî 10.75
Imperiali - - - - n 9.70 n 9.75
GalbinI r> 5.58 y> 5.64
Scris. fonc. „Albina“ 6% n 102.— n —.—

n n n °̂/o n 98.59 n 99.—
Ruble rusescl - - - n 122.— 123.—
Mărci germane - - >> 58.— j? 58.20

Cursulu la bnrsa de Viena
din 21 Augustii st. n. 1889.

Renta de aurii 4% - - - - - -  99.90
Renta de hârtiă5°/9 - ....................94.85
Imprumutulii căiloră ferate ungare - —.— 
Amortisarea datoriei căilorii ferate de

ostii ungare (1-ma emisiune) - - 100.— 
Amortisarea datoriei căilorii ferate de

ostil ungare (2-a emisiune) - - —.— 
Amortisarea datoriei căilorii terate de

ostii ungare (3-a emisiune) - - 112.25
Bonuri rurale ungare - - - - -  104.70
Bonuri cu clasa de sortare - - - - 104.70
Bonuri rurale Banatii-Timişii - - - 104.70
Bonuri cu cl. de sortare - - - - 104.70
Bonuri rurale transilvane - - - - 104.70
Bonuri croato-slavone................... 105.70
Despăgubirea pentru dijma de vinii

ungur es cil .............................  99.75
Imprumutulii cu premiulii ungurescâ. 138.— 
Losurile pentru regularea TiseişiSe-

ghedinului - - 129.25
Renta de hârtiă austriacă - - - - 83.70
Ranta de argintii austriacă - - - - 84.75
Renta de aurii austriacă................... 109.80
LosurI din 1860 - - - - - - -  139,—
Acţiunile băncei austro-ungare - - 907.—
Acţiunile băncei de creditii ungar. - 317.—
Acţiunile băncei de creditii austr. - 305.—
Q-albenI împărătesei- - .................... 5.64
Napoleon-d’orI - - -  - -  - -  - 9.46 !/2
Mărci 100 împ. germane - - - - 58.25
Londra 10 Livressterlinge - - - - 119.25

fPP“ Numere singuratice 
din „Gazeta Transilvaniei“ 
â 5 cr. se potti cumpera în 
tutungeria I .  G r r o s s ,  şi în li
brăria Mcolae C i u r c u .

......r - ............. .............. ,....... =.------ . ,_ f ‘
Editorii şi Redactorft responsabila:

Dr. Aurel Mureşianu.
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Nr. 5120-1869. 46,M.8-1

PUBLICAŢIUNE.
Isbucnindă, conformii protocolului 

veterinarii din 17 a 1. c., în Stupinele 
Braşovului în modă epidemică bdla de 
gură şi mghii între vitele cornute, se 
aduce prin acesta la cunoscinţă, cumcă 
Stupinile Braşovului s’au închisă ca cercă 
epidemică, dispunendu-se în sensulă § 
219 a ordinaţiunei pentru esecutarea ar- 
ticulului de lege VII din an. 1888, ca la 
intrările pe drumurile conducâtore în 
amintita parte a oraşului să se pună ta
bele de admoniţiune, la intrările acestoră 
drumuri s6 se pună străjl (sentinele), a 
căroră meniţiune este, că afară de cai, 
să nu trecă alte animale în acestă cercă 
epidemică, ci din contra sS le îndrumeze 
pe astfelă de drumuri, prin cari se pote 
ocoli acestă cercă.

Locuitorii Stupiniloră se provo0** 
mai departe, că pe câtă timpă va dura 
epidemia se nu care din ale loră curţ* 
nutreţă şi gunoiu; paşaportele de vite 
(cu excepţiune acele de cai) aflătore în 
posesiunea loră să le aşternă în decursă 
de 24 de ore subscrisului căpitănată spre 
păstrare, şi în fine laptele mulsă dela vi
tele infectate de boia epidemică de gură 
şi unghii sS nu ’lă vendă seu s8-lă fo- 
losescă spre scopuri private.

Intrarea măcelariloră şi samsariloră 
de vite în grajdurile astorfelă de vite 
este interzisă.

Neesecutarea disposiţiuniloră acestei 
publicaţiunî se va pedepsi conformă dis
posiţiuniloră art. de lege VII din 1888 
cu totă rigurositatea.

B r a ş o v ă, 17 Augustă 1889.

t f o o o o o o o o o o o o t x :

ABONAMENTE
„GAZETA TEAUSILV AUIEI“

JPreţulu abonamentului este:
Pentru Austro-Uiigaria:

Pe trei lu n i.............................................8 fl. — 
Pe şese luni............................................. 6 fl. — 
Pe unu anu............................................. 12 fl. —

Pentru Komânia şi străinătate:
Pe trei luni..................................................10 fr. 
Pe şese l u n i .............................................20 ir.
Pe unu anu................................................. 40 fr.

Abonamente la numerele cu data
de Dumineca.

Pentru Austro-Ungaria:
Pe anu........................................................... 2 fl. — 
Pe şese lun i...................._ , . . . .  1 fl. —
Pe trei lu n i ............................................  50 cr.

Pentru România şi străinătate:
Pe anii.......................................................8 franci. 
Pe şese lu n i .............................................4 franci. 
Pe trei l u n i ................................... . 2  franci. 
Abonamentele se facu mai uşoru şi mai repede prin 

mandate poştale.
Domnii, cari se vorii abona din nou, se binevoiescă 

a scrie adresa lămurită şi a arăta şi poşta ultimă.
Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei“.

Mersulu trenuriloru
pe liniele orientale ale căii ferate de stătu r. u. valabilii din 1 Iunie 1889.

Budapesta—JPredealü P red ealii—Budapesta B.-Pesta-Aradis-Tciiis Tcius-Aradii-B .-Pe§ta Copşa-mică—Sibiiu
Tren de 

per- 
sóne

Trenü
accele

r a tă

Trenü
omni
bus

Viena 
Budapesta 
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare j
Várad-Velencze
Fugyi-V ásárheli
Mezö-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbéu
Nădeşel

Cluşiu

Apahida 
Gliiriş 
Cucerdea
Uióra 
Vinţulfi de susu 
Aiud 
Teiusü 
Cráciunelü 
Blaşiu 
Micăsasa 
Copşa mică 
Mediaşfi 
Elisabetopole 
Sighişora 
Haşfaleu 
Homorodü 
Agostonfalva 
Apatia 
Feldióra

Braşovu

Timişâ. 
Predealii

BucurescI

—  I
8.31

11.20
2.22
4.18

11.02
11.23
12.44
1.27
1.34
1.42
2.07
2.26
3.11 
3.24 
3.54 
4.09 
4.39
5.11 
5.45
6.12
7.32
8.17
8.37
9.06
9.45
1.55
2.53
3.28
9.35

8 . -
2.—
4.05
5.46
7.01
7.11

7.41
8.16

9.05
9.35

10.35

5.32
6.15
6.47

11.50

3.10
7.22
5.52
8.46
9.18
9.27
9.44

10.21
11.38
12.16
12.54
1.57 
3.11 
3.40 
4.15 
4.36
4.58 
5.26

Trenü
m ixt

6.10
9.28

11.38
1.51
2.11
2.19
2.32
2.55
3.38 
4.01
4.23 
4.49 
5.31 
5.40 
6 .1.2
6.24
6.38
6.56 
7.15 
7.48
9.13 

10.04 
10.12 
10.19 
10.45 
11.34 
12.11 
12.29
1.10
1.30
2.14 
2.54 
3.35 
4.07
5.54
6.39
7.13
7.45
8.32

BucurescI 
Predealu
Timişti

Braşovu

Feldióra 
Apaţa
Agostonfalva 
Homorodü 
Haşfaleu 
Sigkişora 
Elisabetopole 
Mediaşu

Copşa mică

Micăsasa 
Blaşiu 
Cráciunelü 
Teiusü 
Aiudü
Vinţula de süsü 
Uióra 
Cucerdea 
Gliirisü 
Apahida

Cluşiu

Nádáselü 
Gîhrbău 
Agliireşti 
Stana 
B. Huiedin 
Ciucia 
Bucia 
Bratca 
Rév
Mezö-Telegd 
Fugyi-V ásárheli 
V árad-V elencze

Oradea-mare

P. Ladány 
Szolnok 
Budapesta

Viena

Trenü
omni
bus

4.54
5.37
6.15
6.43
7.31
9.09
9.33

10.02
11.04
11.24
11.39
11.57
12.30
12.45
1.13 
2.18 
2.48
2.56
3.14 
4.01 
5.28
5.56

Trenü 
accele
ra t  ü

4.40 7.30 *)
9.12 1.14 5.03
9.41 1.45 6.22

10.17 2.32 7.23

Tren de 
per- 
sóne

Trenü
m ixt

Trenü
omni
bus

Trenü
de

pers.

Tronü
de

p ers .

7.07 
7.44 
8.09 
8.29
9.07

10.34 
10.46 
11.09
11.35 
12.19 
11.59 
12.15 
12.43 
12.55

1.07 
2.11 
2.33 
2.40
2.46 
3.27
4.47
5.08

6.32

6.11

6.43
7.12

7.51
8.17

8.42
8.47 10.50

10.08 1.33
11.51 3.29
1.55 7.45
7.15 6.05

oo

e£
S2.
M>ö
th

<1

8.
8.36
9.02 
9.32

10.11
10.51
12.16
12.50 

1.19 
2 . -  
3.04
3.36 
3.52
4.03 

_ 4 A 7
7.30

11.51 
9.55

Viena
Budapesta
Szolnok

Aradű

Glogovaţti 
Gyorok 
Paulisü 
Radna-Lipova 
Conop 
Bérzava 
Soborşinti 
Zamü 
Gurasad- 
Ilia
Branicica
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Sibotü
Vinţulti de josü
Álba-Inlia
Teiusü

2.17
2.37
3.37 
4.05 
4.27

8.55
9.54

11.-
7.40 

10.42
3.53
4.29
4.41 
5.05 
5.17 
5.38

3.40
9.30

12.38
5.36

6.05 
6.23 
7.20 
7.55 
8.26 
8.47 
9.11 
9.42 
9.59

1 1 .-
11.29
12.02
12.19
1.06

6.06Í
6.18
6.43
6.55 
7.14 
7.46 
7.57 
8.42 
9.11 
9.39
9.55 

10.13 
10.371 
10.53j 
11.39 
12.01 
12.29 
12.45
1.24

Teiusü 
Álba>Iulia
Vinţulii de josü
Sibotü
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicïca 
Ilia
Gurasada
Zamü
Soborsinü
Bérzava
Conopü
Radna-Lipova
Paulişu
Gyorok
Glogovaţ

Aradű

Trenü
m ixt

Trenü
de

pers.
Trenü
m ixt

Szolnok 
Budapesta

Viena

11.24
11.59
12.30
1.01
1.32
2.03
2.52
3.23
3.55
4.08
4.44

_5.30
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42 
9.20 
2.22
6.
1.40

3.
3.34
4.10
4.43
5.13
5.47
6.27 
6.54 
7.20 
7.32 
8.03 
8.38
9.27 
9.46

10.20
10.34
10.50
11.16
11.30
12.05
5.10

1.42;
2.32

Copşa-mică
Şeica mare 
Lómnesü 
Ocna 
Sibiiu

2.0B
2.38
3.22

8 . - 3.46
8.35 4.18

4.36

5.05
_5.46
6.ÏÏ
6.40

8.L5
6.05

_5.35
6.01>

6.44;
7.25!
7.44

Simeria
Streiu
Haţegtt
Pui
Geivadia
Baniţa
Petrosenï

Sim eria (Piski)-I®etroşeiiîij]Petr©şeni-Simeria (Piski)

6.47 11.54 !
Petroşenî 9.36

7.40 12.37 Baniţa 10.17
8.51 1.28 Crivadia 10.58

10.02 2.23 Pui 11.42
11.02 3.11 !

Haţegfi 12.23
11.50 3.53 Streiu 1.12
12.30 4.25 Simeria 1.51

4.26 
5.12 

_5.55 
6.41!
7.26 
8.14 
8.50

IVEureşu-Iiiidoşu-lSistriţa Hi si riţa-M uresÂ-iitidosii

Mureşfi-Ludoştt
Tagü-Budatelecü
Bistriţa

I 4.30J Bistriţa 
7.27 i Tagü-Budatelecü 

IIX._Í ' Mureşfi-Ludoşfi

AradH-TimiNÓB'a
’

!
Tim isóra—Araditi ’

Àradü 6.12 4.12 Timisóra 6.25 1.15
Aradulü nou 6.36 4.38 Merczifalva 7.19 2.04
Németh-Ságh 7.01 5.01 Orczifalva 7.46 2.26
Vinga 7.30 5.29 Vinga 8.15 2.56
Orczifalva 7.55 5.47 Németh-Ságh 8.36 3.13
Merczifalva 8.13 6.04 Aradulü nou 9.11 3.51
Timişora 9.04 6.50 Aradű 9.27 4.05

GS li ir  isii—Tur fia T urda—€í hiri§ui
GhirişO 9.33 4.19 Turda 8.29 3.19
Turda 9.54 4.40 GhirişM 8.50) 3.40

§i§M sóra-O doi,]ieiu O doiiieiu-Sigliisóra

Sibiiii-Copsa-mictt

Sibiiu 2 .30 9.10 9.60
Ocna 3.04 9.37 10.14
Lomneşă 10.05 10.40
Şeica mare 10.40 11.10
Copşa-micâ 11.09 11.85

Cucerdea - Oşorheiu-
R egliinulii săsescii

Cucerdea 3.05 10.20 3.25
Cheţa 3.35 10.50 3.58
Ludoştt 3.51 11.11 4,15
M.-Bogata 4.06 11.20 4.41
lernutü 4.43 11.57 5.28
Sânpaulü 4.58 12.12 5.44
Miraşteu 5.21 12.36 6.08

I 5.40 12.55 627Oşorheiu < 6 . - 4.581
Reghinul-săs. 7.35 7.-

Regliinulii săsescu-
Oşorlieiu-Cucerdea

Reghinul-săs. 8.25 &-
„ .  1 10.— 949Oşorheiu <

6.45 12.15 10.20
Miraşteu 7.05 12.35 10.39
Sânpaulü 7.28 12.58 11.02
lernutü 7.50 1.19 11.23
M. Bogata 8.23 1.49 11.53
Ludoşü 8.31 2.02 12.06
Cheţa 9.12 2.18 12.22
Cucerdea 9.44 2.46 12.50

Sim eria (P iski)-în icd,

Simeria (Piski) 2.18
Cerna 2.39
Uniedóra 3.08

(Tnied.-Simeria (Piski*

Notă: Numerii încuadraţi cu linii gróse însemneză órele de nópte.
Sighişora

Odorheiu
6.05{Odorheiu
9.12ijSighiş0r&

_6.
"8.56

„ erna 
Simeria

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovu.


